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Pfelozeno z pivodniho navodu
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CESTINA

Razovy utahovak 18V XR 1/2" pro velky moment se ¢tyrhrannym unase¢em

s pojistnym krouzkem DCF961

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dlkladny vyvoj vyrobki a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje
DCF961
Napdjecf napétf Vic 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Vystupnf vykon W 870
Otécky naprdzdno min" 0-440/800/
1200
Pocet rdzii min”! 0-1890
Maximélni utahovaci moment
Rezim Precision Wrench™ Nm 1496
Rezim malého momentu Nm 135
Rezim stredniho momentu Nm 1220
Rezim velkého momentu Nm 1626
Maximalni povolovaci moment Nm 2372
Hmotnost (bez baterie) kg 35

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibracf (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN62841-2-2:

Lp  (hladina akustického tlaku) dB(A) 100
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 108
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se hluku) dB(A) 3

Hodnota vibraci a, = m/s? 210
Odchylka K = m/s? 6,3

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
meéfeny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN62841, a mohou byt pouZity pro srovnani jednoho
nafadf s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouZzity pro
predbéZny odhad hluku a vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti anebo vibract
se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto ndradi. Je-li
ovsem ndfadi pouZito pro rizné aplikace s rozmanitym
prislusenstvim nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd
udrzba, hodnoty hlucnosti anebo vibraci mohou byt odlisné.
Tak se muze béhem celkové pracovni doby doba pusobeni na
obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry pasobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu musi
pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo kdy

Jje vchodu naprdzdno a aktudlIné neprovddi Zzddnou prdci.
Béhem celkové pracovni doby se tak miiZe doba plsobeni na
obsluhu znacné zkrdtit.

Zjistéte si dalsi dopliikovd bezpecnostni opatreni, kterd

ochrdni obsluhu pred tcinkem hluku anebo vibraci, jako jsou:

udrzba ndradi a jeho prislusenstvi, udrzovdni rukou v teple
(tykd se vibraci), organizace zpisobl prdce.

Prohlaseni o shodé - EC
Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Razovy utahovak

DCF961

Spolecnost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technickeé udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015+A11:2022 a EN62841-2-2:2014.
Tyto vyrobky splfujf také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spolecnosti DEWALT na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto ndvodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajl a provéadi toto prohldsenti v zastoupenti

spolecnosti DEWALT.
Viceprezident technického oddélent, PTE- Europe

Markus Rompel

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Germany
12.05.2023

PROHLASENi 0 SHODE
PREDPISY PRO DODAVKY STROJNICH
ZARIZENI (BEZPECNOST) Z ROKU 2008
UK
cA

RAZOVY UTAHOVAK
DCF961

SPOLECNOST DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:
Predpisy pro doddvky strojnich zafizenf (bezpecnost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znéni),
EN 62841-1:2015+A11: 2022 a EN 62841-2-2:2014.
Tyto vyrobky splriuji ndsledujici predpisy Velké Britanie
Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016, S.I.
2016/1091 (v platném znén).
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Baterie Nabijecky / Doby nabijeni (minuty)***

Kat ¢ Vy A Hmotnost(kg) DCB104  DCB107 [[))EEHSQ DCB113 [?EEH(S)A/L D(B116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
D(B549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 2 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60 60/45** 60/40** 60/40* 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%* 75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 2 22 22 22 2 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034/G 18 17 032 27 82 50 40 27 27 2] 2 27 50
DCBP518/G 18 50 0,75 50 240 150 120 75 60 50 50 75 150

*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi

***(Jvedend tabulka s dobami nabijeni baterie md pouze informativni ticel. Doby nabijeni se budou lisit v zdvislosti na teploté a stavu baterii.

Predpisy o0 omezeni pouziti nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032
(v platném znénf).

Dalsi informace vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adreséch, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto ndvodu.

Nize podepsané osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
Udajli a provadi toto prohlaseni v zastoupeni spolecnosti
DEWALT.

Karl Evans

Viceprezident oddéleni pro profesiondlni elektrické naradi EANZ
GTS

DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough

SL14DX

England

12.05.2023
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Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisujf stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozic/ rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zplisobeni

VAROVANI: 7 divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

vdZného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-liji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozorriuje na riziko trazu elektrickym proudem.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si vsechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a specifikace uvedené pro
toto elektrické ndradi. NedodrzZeni viech nize uvedenych
pokyn(i mizZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Pojem ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich se vztahuje na

vase ndradi napdjené ze sité (s napdjecim kabelem) nebo ndradi

napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrZujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
kzplsobeni trazd.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynti nebo prasnych Idtek.
Velektrickém ndiadi dochdzi k jiskreni, které mize zpUsobit
vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c) Priprdci s ndradim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni miZe zpUsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.
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Elektricka bezpecnost

a)

b)

)

d)

e)

f)

Zdstrcka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zdadnym zplisobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zadné adaptéry zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpusobeni urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radidtory, elektrické spordky

a chladnicky. Pi uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
trazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické ndradi desti ani vihkému
prostredi. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZzivejte napdjeci kabel k prendseni nebo
posouvdni elektrického ndradi a netahejte za néj,
chcete-li ndradi odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty nebo pohyblivymi cdstmi. Poskozeny nebo
zauzleny kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
P¥i prdci s ndfadim venku pouZivejte prodluZovaci
kabely urcené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.
P¥i prdci s elektrickym ndradim ve vihkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouZzit proudovy
chrdnic (RCD). Pouziti proudového chrdnice RCD snizuje
riziko drazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ziistante stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri
prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou.
Nepracuijte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mize
Vést k vdznému urazu.

Poutzivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, pfilba a ochrana sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkdch snizuji riziko poranéni
osob.

Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Piendseni elektrického
ndradf s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndradf

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndfadf v poloze zapnuto,
mdZe zpUsobit uraz.

Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢dstmi ndradi a mohou zpUsobit uraz.
Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndradi v neocekdvanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév nedostaly do

kontaktu s pohyblivymi édstmi. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

g) Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro

pripojeni odsdvaciho zarizeni, zajistéte jeho spravné
pripojeni a fddnou funkci. Pouziti téchto zarizeni mize
sniZit nebezpeci souvisejici s prachem.

h) Nedovolte, aby castym pouzivdnim ndradi doslo

k ukolébdni stereotypem, abyste se stali samolibymi
a abyste ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost
mdZe zpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
a) NepretéZujte elektrické ndradi. PouZivejte pro

provddénou prdci sprdvny typ elektrického ndradi. Pri
pouZiti sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe
a bezpecnéji.

b) Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndradim nepracujte. KaZdé elektrické ndradi
s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

c) Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,

nebo pokud ndradi nepouZivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatfeni snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

d) Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jej mimo dosah

déti a zabrante tomu, aby bylo toto ndradi pouzito
osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e) Provddéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovdni pohyblivych édsti, poskozeni
jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Je-li elektrické ndradi
poskozeno, nechejte jej pred dalsim pouZitim opravit.
Mnoho nehod byvd zptsobeno zanedbanou Udrzbou
ndradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Rddné udrzované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné
k zaseknuti a Iépe se s nimi pracuje.

g) Elektrické ndradi, prislusenstvi, drZdky ndstroji atd.,

poutzivejte podle téchto pokynii a berte v ivahu
podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddeét. Pouziti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, mize byt nebezpecné.

h) UdrZujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni

Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi'v neocekdvanych situacich.

Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho tidrzba
a) Nabijejte pouze v nabijecce uréené vyrobcem.

Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie mize pri vioZeni
Jjiného nevhodného typu baterie zpUisobit poZdr.

b) PouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem

ndradi. PouZiti jinych typ baterif mize zpdsobit pozdr
nebo zranén.
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)

d

=

e)

f)

g9)

Pokud baterii nepouZzivdte, ulozte ji mimo dosah
kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,
mince, klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zplsobit zkratovdni
kontaktii baterie. Zkratovdni kontaktu baterie mize vést
k zptisobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Dostane-li se kapalina
do oci, navic vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z baterie miZe zpdsobit podrdzdéni pokozky nebo
popdleniny.

Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou vést
k pozdru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni

vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich
130 °C mize vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,

které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni

nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit
baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

Servis

a)

b)

Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze
osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat
vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii muze byt provddén pouze vyrobcem nebo
v autorizovanych servisech.

Bezpecnostni vystrahy pro razovy utahovak/
sroubovak vsechny operace

P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit ke
kontaktu montdzniho prvku se skrytymi elektrickymi
vodici, drzte elektrické ndradi vZdy za izolované plochy
urcené pro tichop. Upevriovaci prvky, které se dostanou do
kontaktu s ,zivym” vodicem, zp(sobi, Ze neizolované kovové
Cdsti elektrického ndfadi budou také ,Zivé’ coz mize obsluze
ZpUsobit Uraz elektrickym proudem.
PouZivejte pfi prdci ochranu sluchu. Nadmérnd hlucnost
mdze zpdsobit ztrdtu sluchu.
A VAROVANI: Rdzové utahovdky nejsou momentové
klice. NEPOUZIVEJTE toto ndradi pro utahovdni
montdznich prvkii predepsanymi utahovacimi
momenty. Musi byt pouZito nezdvislé a kalibrované
zafizeni pro méfeni utahovaciho momentu, jako je
momentovy KIic, protoZe nedotaZené nebo pfilis utaZené
upevriovaci prvky mohou vést k selhdni spoje.

Nabijecky

Nabijecky DEWALT nemusi byt zadnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovény tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napdjeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti baterie odpovida napéti na typovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napdjeci napétf vasf nabijecky
odpovida napéti v siti.

O

Vase nabfjecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
v souladu s normou EN60335. Proto nenf nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.

Je-li poskozen napédjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem DEWALT nebo jeho autorizovanym servisem.

Vymeéna sitové zastrcky

(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastr¢ku napdjeciho kabelu:
Bezpecné Zlikviduijte starou zdstreku.

Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pripojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucend pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.
PouZzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro prikon vasi
nabijecky (viz Technické tidaje). Minimaln prifez vodice je

1 mm?

Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouZit navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku

kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod obsahuje dilezité
bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabfjecky (viz
Technické udaje).

Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.

A
A

VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdlné 30 mA.

UPOZORNENI: Riziko popdleni. 7 divodu omezeni rizika
zplsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym Skoddm.
UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnitf nabijecky cizimi predméty.

Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové fdlie nebo jakékoli cdstecky kowu,

se nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky. Neni-li

v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy

7
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odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete

provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
nez je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrZeny tak, aby mohly pracovat
spolecné.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouziti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouZziti muze vést k zplsobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté ani snéhu.
Pri odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zp(sobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizZeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZzivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nespravného prodluZovaciho kabelu by mohlo
vést k poZdru nebo k smrtelnému drazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku zddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provdden pres drdzky
v horni a spodni {dsti krytu nabijecky.
Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamzitou vyménu poskozenych cdsti.
Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zplisobem. Opravu svéfte autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muze vést
k zpasobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-Ii k poskozeni napdjeciho kabelu, napdjeci kabel musi byt
ihned vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Timto zptisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. Vyjmuti baterie toto riziko nesnizi.
NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se pouzivat jiné
napéti. Tato nabijecka neni urcena pro vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)
POZNAMKA: Z dtivodu zajisténi maximalni vykonnosti
a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.
1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.
2. Vlozte baterii & do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikator (nabijent)

zacne opakované blikat a indikovat zahdjenf procesu

nabijent.

. Blikajici indikétor nabijeni ve fazi 1 signalizuje proces
nabijenf, kdy se nabiji vétsina kapacity baterie. Blikajicf
indikator nabijenf ve fazi 2 signalizuje zbyvajici ¢ast nebo
doplrikovy dobijeci proces, aby baterie doséhla svého
plného nabiti.

4. Dokonceni nabijeni ve fazi 1 nebo fézi 2 je indikovano
trvalym rozsvicenim pfislusného indikatoru. Jakmile budou
svitit indikatory nabfjenf ve fazi 1 fazi 2, je baterie zcela
nabita a mdze byt okamzité odpojena a pouzita nebo mdze
byt ponechdna v nabfjecce.

POZNAMKA: Chcete-li baterii vyjmout z nabijecky, u nékterych

typl nabije¢ek musite stisknout uvolhovaci tlacitko baterie 5.

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

w

Indikdtory

-:7///A Faze nabijeni 1 —_———— D
7 - Féze nabijeni 2 —_— === E
E Zcela nabito — E

= Prodleva zahfdtd/studend =
iz ————

e baterie*

*Cervena kontrolka bude stale blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabijecka zahdji
nabifjent.

V kompatibilnf nabijecce (nabfjeckdch) nebude vadna

baterie nabijena. Nabfjecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To mZe také znamenat zévadu v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, predejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahtatd/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat prilis vysokou nebo piilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahtatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
pfejde do rezimu nabijent. Tato funkce maximdlné prodluzuje
provozni Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovicni rychlosti nez
zahf4ta baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabfjet pomalejsi rychlosti a nevrti se na maximalni
rychlost nabfjeni ani v pifpadé, je-li zahtata.

Systém elektronické ochrany

Néfadf fady XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické
ochrany, kterd chrani baterii pfed pfetizenim, pfehfatim

a Uplnym vybitim.

Pfi aktivaci systému této elektronické ochrany se nafradi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.
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Montaz na sténu
Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt poloZeny pifmo na stll nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabfjecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zdsuvky a mimo rohy
nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro ur¢eni polohy montéZnich Sroub( na sténé pouzijte jako
sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpe¢né
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primérem hlavy
sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do optimalin{ hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
pfislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci urazu elektrickjm proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych $tétin. Nepouzivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradi
do kapaliny.

Baterie

Dulezité bezpecnostni pokyny pro vSechny baterie
Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednévky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdrive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.

Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyndl.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. VioZeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdize zpUsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit

k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni osob.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte nebo nepouZivejte ndradi a baterie na
mistech, kde muiZe teplota klesnout pod 4 °C (39.2 °F)
(jako jsou venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé)
nebo kde muiZe presdhnout 40 °C (104 °F) (jako jsou
venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdZné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie muze v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdieni toxickych
vypart a ldtek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolilithia.
Obsah otevrenych cldnki baterie miZe zpisobit potize
s dychdnim. Zajistéte pfisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetient.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
ddvodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napfiklad propichnuti hfebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stold atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndFadi pouzivdno, pti
odkldddni postavte ndfadi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndfadi s velkou
baterif budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mdze dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pri piepravé
baterii mize pfipadné dojit k poZdru, pokud se kontakty
baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi materidly.
Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty baterie
fddné chrdnény a dobie izolovdny od materidld, se kterymi
by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly zpGsobit
zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT splnuji pozadavky viech platnych predpist pro

pfepravuy, které jsou predepsany v primyslovych a prévnich

normach, které zahrnuji doporuceni OSN pro piepravu

nebezpecného zbozi - Predpisy asociace pro mezindrodni

leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezinarodni

predpisy pro ndmoini prepravu nebezpecného zbozi (IMDG)

a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silnicni prepravy

nebezpecného zbozf (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly

testovany podle pozadavkd ¢asti 38.3, kterd je uvedena

v pifrucce testl a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro

prepravu nebezpecného zbozi.

Ve vétdiné pfipadl bude preprava baterif DEWALT vyjmuta

z klasifikace pIné regulovand pfeprava nebezpecného materialu

tiidy 9.V zasadeé plati, Ze pouze zasilky obsahujicf baterie typu

Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
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budou vyZadovat dopravu jako zcela requlované zboZ tfidy 9.

Na

véech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky

vykon ve Wh. Navic, vzhledem ke sloZitosti regulace, DEWALT
nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych baterif typu Li-lon
bez ohledu na jejich hodnotu Wh. Zésilky nafadf s bateriemi
(combo sady) mohou byt prepravovany leteckou dopravou, pokud
jejich hodnota Wh neni vétsi nez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zésilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zésilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje Zzadnda
zdruka, vyslovna nebo predpokladand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly poZzadavky platnych
predpisd.

Doporuceni pro ulozeni

1.

N

Nejvhodnéjsi misto pro ulozenf je v chladu a suchu — mimo
dosah pffimého slune¢niho zafeni a nadmérného tepla nebo
chladu. Z dlivodu zachovén{ optimélniho vykonu a provozni
zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi pokojové
teploté.

. Skladujete-Ii baterie delsi dobu, s ohledem na dosazeni

optimalnich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramd uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

L]

2

%=

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické tdaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi

predméty.
) Nenabijejte poskozené baterie.
LA
5

n,\

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

Pouze pro pouzitf uvniti budov.

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

Llion  Prostiedi.

- Baterie DEWALT nabijejte jen v pfedepsanych

woxe  nabijeckdch DEWALT. Pri nabijent jinych baterif nez
DEWALT pomoci nabijecky DEWALT mize dojit k jejich
prasknuti nebo mohou vzniknout jiné nebezpecné
situace.

b4 Baterie nespalujte.

Typ baterie

Mohou byt pouzity tyto baterie: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP034, DCBP034G, DCBP518, DCBP518G.
Dalsi informace najdete v ¢asti Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Rézovy utahovék

1 Nabijecku

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, E1, H1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,
Y1)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, E2, H2, L2, M2, P2,52,T2, X2,
Y2)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, £3, H3, L3, M3, P3, S3,T3, X3,

Y3)

Navod k pouziti

Kufr TSTAK u modelG T

Pénovy organizér pro automechaniky u modelt G

Ochranny pryZovy ndvlek u modell G

POZNAMKA: U modeli fady N nejsou dodavany baterie,

nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie

ani nabfjecky. Modely B jsou dodévany s bateriemi Bluetooth®.

POZNAMKA: Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou

registrované ochranné zndmky vlastnéné spolecnosti

Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouriti téchto znacek spolecnosti

DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatn{ ochranné znamky

a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pifslusnych viastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouzZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

1
1
1
1

Stitky na nafadi

Na néradi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.
Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.

Viditelné zafeni. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.
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Umisténi datového kodu (obr. A)

Kod data vyroby 0 se sklddd ze 4mistného roku
nasledovaného 2mistnym tydnem a 2mistnym kédem zavodu.

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné Upravy elektrického
ndradf ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranéni.

Spoustéci spinac

Tlacitko pro chod vpfed/vzad

Upfnaci ¢tyrhran

Hlavni rukojet

Uvolfiovaci tlacitko baterie

Baterie

Pracovni svitilna

Spinac pracovni svitilny

9 Voli¢ rezimu

10 Pojistny krouzek

11 Datovy kéd

® N O A W=

Pouziti vyrobku
Tento razovy utahovék je urcen pro profesionalni rézové
upeviovaci prace. Rdzova funkce tohoto naradi je vhodna
zejména pro Sroubovani montaznich prvkd do dreva, kovu
a betonu.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyn.
Tento razovy utahovék je elektrické naradi pro profesiondini
pouzitf.
ZABRANTE détem, aby se s nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni neni ur¢eno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouZiti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechény
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

VloZeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 5 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii s drazkami uvniti rukojeti nafadi (obr. B).

2. Nasunte baterii do rukojeti nafadi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z nafadi
1. Stisknéte uvolfovaci tlacitko baterie 5 a vytahnéte baterii
razné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokynd, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.
Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem stavu nabitf,
ktery se skldda ze tfi zelenych LED, které indikujf Uroven stavu
nabitf baterie.
Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko
ukazatele 5. Svitici kombinace téchto tif zelenych LED
indikator{ urCuje Uroven nabitf baterie. Je-li Uroven nabiti
baterie nizsi nez pozadovand limitni hodnota pro pouziti,
ukazatel nebude svitit a baterie musi byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouzf pouze jako indikétor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost néfadf a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

Upinaci ctyrhran (obr. ()
VAROVANI: Pouzivejte pouze rdzové pifslusenstvi,
Prislusenstvi, které neni urceno pro rdzové prdce, se mize
Zlomit a zpdsobit nebezpecnou situaci. Pred pouZitim
piislusenstvi zkontrolujte, zda na ném nejsou praskliny.
UPOZORNENI: Pred pouzitim zkontrolujte upinaci
Ctythrany a pojistné krouzky. Schdzejici nebo poskozené
Cdsti musi byt pred pouZitim nahrazeny.

Pfed vymeénou piislusenstvi nastavte spinac do zajisténé

(stfedové) polohy nebo vyjméte baterii.

Pti instalaci pfislusenstvi na upinaci ¢tyrhran s pojistnym

krouzkem pritlacte prislusenstvi fadné na upinaci ctythran 3.

Pojistny krouzek 10 se stlaci a umozni nasunuti pfislusenstvi. Po

nasazenf pifslusenstvi vyviji pojistny krouzek tlak, ktery pomaha

zajistit toto prislusenstvi na upfnacim ¢tyrhranu.

Chcete-li pfislusenstvi sejmout, uchopte toto prislusenstvi

a razné jej stéhnéte.

Voli¢ rezimu (obr. A, D)

Toto néfadi je vybaveno volicem rezimu @, ktery vdm umozruje
zvolenf jednoho ze tfi rezim( otacek nebo rezimu Precision
Wrench™. Zvolte rezim na zékladé provadéné prace a regulujte
otacky nafadi pomoci spoustéciho spinace s plynulou regulaci
otacek 1.

Precision Wrench™ (obr. D) ¥

Mimo normélnf rdzové rezimy s nizkymi otackami disponuje toto
naradf také rezimem Precision Wrench™, ktery uZivateli zarucuje
lepsi ovladatelnost pfi utahovacich i uvolhovacich pracich.

Je-li zvolen chod vpred, ndfadi bude provadét utahovénf pfi
1200 otackach za minutu, dokud nedojde k zahdjeni razd. Potom
se nafadi na 0,75 sekundy zastavi pfed pokracovanim rychlostf
1890 rdzl za minutu, coz uzivateli zaru¢i lepsi ovladatelnost

a snizi Sanci na nadmérné utazeni nebo poskozenf materialu.
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Je-lizvolen chod vzad, néfadf bude provadét razy pii
normalnich otackach a pfi rychlosti 1890 rdzd za minutu. Po
detekci uvolnéni spojovaciho prvku prestane nafradi vytvéret
rézy a snizi otacky, aby bylo zabranéno vypadnuti uvolnéného
montazniho prvku.

Technické udaje

Rezim Poutziti ot./min
Rezim Precision Wrench™ Precision Wrench™ 0—1200 vpred
0-550 vzad
Rezim malého momentu Normalnf rdzy 0—440 vpred
0-1200 vzad
ReZim stfedniho momentu Stredné velké rdzy 0-800 vpred
0-1200 vzad
Rezim velkého momentu* Velké rézy 0—1200 vpred
0-1200 vzad

Po uplynuti 4 sekund, béhem kterych je vytvdfen razovy Gcinek, DCF961 zvysi
vykon, aby usnadnilo povoleni nepoddajnych upeviiovacich prvkil.

POUZITI

Pokyny pro pouZiti
ﬂ VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.

Spoustéci spinac s plynulou regulaci otacek
(obr. A)

Chcete-li néradi zapnout, stisknéte spoustéci spinac . Chcete-
li ndradi vypnout, uvolnéte spoustéci spinac. Toto nafadi je
vybaveno brzdou. Jakmile bude zcela uvolnén spoustéci spinac,
upinaci $estihran se zastavi. Spinac s regulaci otd¢ek umoznuje
zvoleni nejvhodnéjsich otacek pro aktudlné provadénou praci.
Cim vice stisknéte spoustéci spinac, tim vyssi budou otécky
naradi. Chcete-li maximalizovat provozni Zivotnost naradi,
pouzivejte regulované otacky pouze pro zahdjeni vrtani vodicich
dér nebo pro montazni prvky.

POZNAMKA: Nepfetrzité pouZiti v rozsahu nastavitelnych
otacek neni doporuceno. Mohlo by dojit k poskozeni spinace.

Ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad
(obr. A)

Ovlddaci tlacitko pro chod vpred/vzad 2 urcuje smér otaceni
pracovniho nastroje a slouZi také jako zajistovaci tlacitko.
Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad na pravé
strané naradi.

Chcete-li zvolit otaceni vzad, uvolnéte spoustéci spinac

a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpred/vzad na levé strané
nafadf.

Stfedovd poloha tohoto ovlddaciho tlacitka zajistuje nafadi ve
vypnuté poloze. Provadite-li zménu polohy ovlddaciho tlacitka,
ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci spinac.
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POZNAMKA: P¥i prvnim spusténi nafadi po zméné sméru
jeho otdceni se mdze ozvat cvaknuti. Jde o bézny jev, ktery
neznamenéa zadnou zvadu.

Pracovni svitilna (obr. A, D)

Tato pracovni svitilna 7 je aktivovana, je-li stisknuty spoustéci
spinac @ s requlacf otdcek. Opakované stisknutf spinace
pracovni svitilny @ zplsobi pfepindni mezi nizkou a vysokou
intenzitou svétla a vypnutim svétla.

POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okam?zité osvétleni
pracovniho povrchu a nenf ur¢ena proto, aby byla pouzivana
jako osvétlent.

Spravna poloha rukou (obr. E)

A VAROVANI: Z ddvodu snizent rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.

A VAROVANI: 7 diivodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
ndtadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddilé reakce.

Spravna poloha rukou vyZaduije, abyste méli jednu ruku na

hlavni rukojeti @.

Pouziti (obr. A)

UPOZORNENI: Ujistéte se, zda montdzni prvek anebo
systém odolaji hodnoté momentu vyvijeného ndradim.
Nadmérny moment muize zp(sobit poskozeni nebo zranéni
osob.

. Nasadte pracovnf pfislusenstvi na hlavu montazniho prvku.
Udrzujte néfadi v jedné ose s montdznim prvkem.

. Stisknéte spoustéci spina¢ ‘1, aby doslo k zahajenf prace.
Uvolnéte spoustéci spinac, aby doslo k ukonceni prace.
Vzdy provedte kontrolu utahovaciho momentu pomoci
momentového klice, protoze utahovaci moment je ovlivnén
mnoha faktory veetné nésledujicich:

- Napajeci napéti: Nizké napdjeci napéti zplisobené
témér vybitou baterif snizuje hodnotu momentu.

- Velikost prisluSenstvi: Nebudete-li pouzivat pracovni
prislusenstvi se spravnou velikosti, hodnota utahovaciho
momentu bude mensi.

- Rozméry Sroubu: Vétsi priméry Sroubl obecné
vyzadujf vy$si hodnotu momentu. Hodnota utahovaciho
momentu se bude lisit také v zavislosti na délce, kvalité
a koeficientu.

- Sroub: Zkontrolujte, zda nejsou zavity zaneseny korozi
a jinymi necistotami, aby bylo umoznéno pouziti
spradvného momentu.

- Materidl: Typ materidlu a kvalita povrchu tohoto
materidlu budou také ovliviiovat hodnotu momentu.

- Doba utahovani: Delsi doba utahovéni povede
k zvysené hodnoté utahovactho momentu. Pouziti delsi
nez doporucené doby utahovani, by mohlo zpUsobit
nadmérmé namahdani montazniho prvku a jeho pretizeni,
prasknuti nebo poskozeni.

No



CESTINA

UDRZBA

Vase elektrické naradi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co

nejdéle s minimalnimi naroky na tdrzbu. Rédna péce o naradi

a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpUsobit uraz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

Mazani

Vase ndfadi nevyzaduje zddné dalsi mazan.

Cisteni
VAROVANI: Zdsah elektrickym proudem a mechanické
nebezpeci. Pfed ¢isténim odpojte elektrické ndfadi od zdroje
napdjent.

A VAROVANI: Abyste zajistili bezpecny a efektivni provoz,
udrzujte elektrické ndfadi a jeho vétraci otvory vZdy Cisté.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndrad nikdy
nepouZivejte rozpoustédla ani jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou oslabit materidly pouzité v téchto
Cdstech. PouZivejte hadiik navihceny pouze vodou
ajemnym mydlem. Nikdy nedovolte, aby se do ndradf
dostala jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou cdst
ndradi do kapaliny.

Vétraci Stérbiny Ize ¢istit suchym mékkym nekovovym

kartacem a/nebo vhodnym vysavacem. NepouZivejte vodu

ani zadné cistici prostredky. Pouzivejte schvélenou ochranu oci

a schvalenou masku proti prachu.

Volitelné prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouziti takového piislusenstvi
s timto ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li snizit riziko
zranéni, pouzivejte s timto vyrobkem pouze prislusenstvi
doporucené spolecnosti DEWALT.

Dali informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto

symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho

E odpadu.
mmmmm V/y/rObKY a baterie obsahuji materidly, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovény, coz sniZuje poptavku po surovindch.
Provédéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd a baterif podle
mistnich predpisd. Dalsi informace najdete na internetové adrese
www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musf byt nabfjena v pfipadé, kdy jiz
neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti baterie provedte jeji
likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostfedi:

Nechejte ndfadi v chodu, dokud nedojde k tplnému vybiti
baterie a potom ji z néfadf vyjméte.

Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostred.

zst00549043 - 11-10-2023






ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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